
Ref L500 Apetahi 

2021 A

LAGOON 500 (2008)

FICHE DESCRIPTIVE DESCPRITION

Marque LAGOON Brand LAGOON

Modèle 500 Model 500

Constructeur CNB Builder CNB

Année 2008 Year 2008

Nom du bateau APETAHI Name of the boat APETAHI

Version charter 5 cabines Version 5 cabines

Utilisation charter Use Charter

Etat général très bien General condition very good

Visible à Tahiti Location Tahiti

TVA non payée VAT not paid

Pavillon français Flag french

Commentaire général : General comment :

Le LAGOON 500 est certainement un des 50' les plus populaires du marché tant pour The LAGOON 500 is certainely one of the 50' the most popular on the market for a family

une utilisation familale que charter. APETAHI est en 5 cabines doubles donc une avec use or charter business. APETAHI offers 5 double cabins, including one with superposed

lits superposés et 5 salles d'eau privatives. Basé en Polynésie Française, il sera un bunks and 5 heads ensuite. Based in Polynesia, this will be the perfect point of departure

point de départ idéal pour naviguer sous les Tropiques. Entièrement équipé avec clim, for enjoying exotic landscapes and diving spots. Fully equipped with A/C, watermaker, 

dessalinisateur, groupe électrogène, panneaux solaires, vous apprécierez le cockpit generator, solar panels, you will also enjoy the front cockpit, the spending panoramic view

avant, sa belle visibilité panoramiqueet sa cuisine en haut très fonctionnelle. Une from the salon and the friendly and functionnal galley up. A safe value at a very attractive

valeur sûre à un budget très attractif ! budget !

SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS

Spécifications générales : General specifications :

longueur HT 15,54 m Length Overall 15,54 m

Largeur HT 8,53 m Beam Overall 8,53 m

Tirant d'eau 1,40 m Draft 1,40 m

Tirant d'air 25 m Air draft 25 m

GV 92 m2 Mainsail 92 m2

Genois 62 m2 Solent 62 m2

Déplacement approx 20 T Approx  displacement 20 T

Design : VPLP Design : VPLP

CONSTRUCTION, COQUES BUILDING, HULLS

Polyester sandwich GRP sandwich

Quilles fixes Fin keels

MATURE, GREEMENT, VOILES MAST, RIGGING, SAILS

Mat de 22m et bome alu anodisé Spartcraft Mast 22m and boom aluminium anodized Spartcraft

GV lattée 92 m2  Elvström 2013 Mainsail fully battened 92 sqm Elvström

Genois 62,5 m2 Elvström sur enrouleur Facnor 2013 Genoa 62,5 sqm Elvström on furler Facnor

Lazy bag + housse 2012 Lazy bag + cover

Projecteur de pont sur le mat Deck light on mast

ACCASTILLAGE, EQUIPEMENT DE PONT DECK FITTINGS

Poutre de compression en composite avec chemin de mouillage Fwd bow beam in composite with mooring passage

Poutre avant en aluminium avec 1 davier Fwd aluminium beam forward with 1 anchor roler

2 grands filets avant remplacés en 2021 2 large nets forward replaced in 2021

2 assises  bois sur les pointes avant 2 wood seats on both forward peaks

Panneaux de pont et hublots de bordé Lewmar Deck hatches and portlights Lewmar

Guindeau électrique 2000W Electric windlass 2000W 

1 winch 48.2 electrique à trib pour drisse GV et bosses de ris 1 winch 48.2 electric on stbard for mainhaldyard and reefing lines

1 winch 53 manuel pour manœuvre de GV et enrouleur de génois 1 winch 53.2 manual for mainsheet, main traveller and genoa lines

1 winch 60.2 bab manuel pour écoute de génois &  gennaker 1 port winch 60.2 manual for genoa & gennaker sheet

1 winch 60.2 trib manuel pour drisse & écoute de génois + gennaker 1 stbd winch 60.2 manual for genoa & gennaker halyard and sheet

1 winch 40.2 manuel pour manœuvre de bossoirs (jupe arrière) 1 winch 40.2 manual for davits (aft transom) and mainsheet safety relase

Accès aux pointes avant par grand panneau de pont Access to bow hulls through large hatch. 

Coffres de rangement avant Storage lockers forward

Salon de pont avant avec banquette U et table Forward cockpit with bench and cushions

Planchers de cockpit avant et arrière en teck Cockpit floors forward and aft in teak

Coussins d'assise + bains de soleil avant bleu Seating cushions + stripe sun cushions fwd blue

Baille à mouillage Mooring locker

Grand coffre pour groupe électrogène Large locker for gennaker



COCKPIT, JUPES COCKPIT, TRANSOMS

Porte de cockpit coulissante aluminium Sliding aluminium cockpit door

Fenêtre coulissante alu entre salon et cockpit Sliding aluminium window between salon & cockpit

Grand cockpit aménagé avec table bois Large cockpit equipped with wood  table

Coffres de rangement dans la poutre arrière Storage lockers in the aft beam

Coussins de cockpit Cushions in cockpit 

Bimini rigide avec éclairage Rigid bimini with lights 

Meuble kitchenette avec évier, frigo 80L et rangement Kitchenette furniture with sink, 80L fridge and storage

2 bossoirs inox 2 st/steel davits

2 spots dans la poutre arrière 2 spots on aft beam

Douche de pont eau chaude / froide sur les 2 jupes Deck shower hot / cold water on both transoms

Echelle de bain escamotable sur les 2 jupes Telescopic swim ladder on both transoms

1 prise de quai eau douce sur tribord 1 fresh water inlet on starboard side

Mains courantes inox St/steel handles

Accès aux compartiments moteurs Access to engines compartments

Passerelle aluminium repliable Aluminium folding boarding plank

SALON DE PONT AVANT FORWARD COCKPIT

Banquette avec coffres de rangement et coussins Bench with storage lockers and cushions

FLYING BRIDGE FLY BRIDGE

2 escaliers d'accès au fly 2 stairs for access to the fly

Poste de barre avec une barre à roue Helmstation with one wheelsteering

Bimini cabriolet inox 2015 St/steel canvas bimini

Grande banquette + coussins Large bench seating area with cushions

AMENAGEMENT INTERIEUR INTERIOR LAYOUT

Menuiserie Alpi chêne clair Light oak alpi carpentry inside

Plancher wenge Floor in wenge

Sellerie tissu beige All seats in beige fabric

Grand carré tribord en L avec table repliable et télescopique Large salon in L-shape on stbd with foldable and telescopic table

Table à cartes sur l'avant au pied de mat avec siège Chart table forward at mast with seat

Grands rangement sous planchers du carré Large storage under the floor in the salon

Rideaux skyshade avec moustiquaires Curtains skyshade with moskito nets 

4 cabines doubles avec lit 160X200 4 double cabins with bed 160X200

5ème cabine centrale avec 2 lits superposés 5th central cabin with 2 superposed bunks

5 salles d'eau avec douche 5 heads with showers

2 cabines doubles avec lit 160X200 sur babord 2 double cabins with bed of 160X200 on port side

Cuisine sur 2 niveaux dans le carré et coursive sur babord : Galley on 2 levels, in salonand hull on port side :

Double evier inox avec mitigeur Double st/steel sink with mixing tap

Plaque de cuisson inox 4 feux Cooking plate with 4 burners

Rangements, placard poubelle, tiroirs Storage, garbage cupboard, drawers

Réfrigérateur inox 12V 130L Fridge st/steel 12V 130L

2 conservateurs 100L (en coursive) 2 freezers 100L (in gangway

Four inox St/Steel oven

Rangement Storage

MOTORISATION, HELICES ENGINES, PROPELLERS

2 moteurs Yanmar 75CV SD 4JH4 TCE remplacés en 2021 2 x 75 HP Yanmar SD 4JH4 TCE replaced in 2021

Sail drives SD50 Sail drives SD50

2 hélices tripales fixes  2 fixe propellers 3 blade

PLOMBERIE, RESERVOIRS PLUMBING, TANKS

4 réservoirs eau douce (960L total) 4 fresh water tanks (960L total)

Groupe d'eau 12V 36L Pressurized water system 12V 36L

Chauffe eau 63L Water heater 63L

Prise de quai eau douce Fresch water shore inlet

4 WC électriques eau de mer Quiet Flush + 1 manuel 4 electric sea water toilets Quite Flush + 1 manual

5 holding tanks de 83L 5 holding tanks of 83L

5 pompes de douche 12V Jbasco 5 shower pumps 12V jbasco

4 pompes de cales électriques et 2 pompes manuelles 4 electric bilge pumps + 2 manual

2 réservoirs GO (960L total) 2 fuel tanks (960L total)



ELECTRICITE, CONFORT ELECTRICALS, COMFORT

Batteries servitude gel (880Ah) Services batteries gel (880AH)

2 batteries de démarrage moteurs et groupe 12V 2 starting batteries 12V for engines  and generator

Chargeur de batteries 12V Victron 60A Battery charger 12V Victron 60A

Convertisseur 12/220 Coteck 2000W Inverter 12V/220V 2000W Coteck

Circuit électrique 12V + 220V Electrical circuit 12V + 220V

Panneaux solaires 2 x 120W Solar panels 2 x 120W

1 prise de quai 32A 1 shore power plug 32A

Eclairage intérieur halogène Lights inside halogen

Nombreuses prises 220V dans tout le bateau Numerous 220V outlets in the boat

7 ventilateurs 12V dans les cabines 7 x 12V fans in cabins

Climatisation Cruisair 55000 BTU carré et cabines A/C 55000 BTU Cruisair salon and cabins

Dessalinisateur Sea Recovery Aquawisper 120L/H Watermaker Sea Recovery Aquawisper 120LH

Groupe électrogène ONAN 220V 50HZ 9 KVA  remplacé en 2021 Generator ONAN 220V 50HZ 9 KVA replaced in 2021

ELECTRONIQUE, HIFI ELECTRONICS, ENTERTAINEMENT

Centrale Raymarine i50 (2 tridata 1 répétiteur vent) Navstation Raymarine i50 (2 tridata 1 repeater wind)

VHF Raymarine 55E VHF Raymarine 55E 

Pilote Raymarine 6002+ Autopilot Raymarine 6002+

Au fly : At fly :

Ecran E120 avec antenne 2KW Screen E120 with antenna 2KW

Pack Raymarine avec tridata ST70, vent ST70, multi ST70 Pack Raymarine with tridata ST70, wind ST70, mutti ST70

Commande de pilote Autopilot control

Répétiteur de VHF VHF repeater

GPS Garmin avec lecteur de cartes 721 GPS card reader Garmin 721

Hifi : Entertainment :

Auto radio CD avec HP carré et extérieurs Radio CD player with speakers in salon and outside 

ECLAIRAGE, DIVERS 12V / 24V LITHGS, MISC 12V / 24V

Feux tricolores et mouillage en tête de mat Tricolour and mooring lights masthead

Feux de navigation sur balcons et fly Navigation lights on pulpits and fly

Projecteur de pont Deck light

Feu de hune Steam light

Eclairage compartiments moteurs Lights in engines rooms

Prise 12V à la table à cartes 12V outlet at chart table 2 in cockpit + 1 fly + 1 genset locker

Allume cigares 12V à la table à cartes 12V cigar lighter at chart table and in galley

Eclairage de courtoisie extérieur Courtesy exterior lights

DIVERS, SECURITE et PIECES MISC, SAFETY

Antifouling Antifouling

Armement de sécurité 2è catégorie avec 2 survies container 6 p Plastimo Safety equipment 2nd Cat with 2 liferafts container 6p Plastimo

gilets, jumelles, fusées, harnais, extincteurs jackers, binoculars, fuses, harnesses, extinguishers

1 mouillage avec Ancre Coba 45kg + 50m chaine diam 12 + 45m de cablot 1 complete mooring with anchor Coba 35kg + 45m chain diam 12 + 45m rope

2ème mouillage avec ancre Britany 25 kg + 15m chaine + 30m de cablot 2
nd

 mooring with anchor Britany 25kg + 15m chain + 30m rope

Pas d'annexe No tender

8 pare battages et 4 aussières d'amarrage 8 fenders and 4 docking lines

Informations complémentaires / additional informations : (update June 2021)

Heures moteurs env 1500 h Engines hours about 1500 h

Heures groupe(s) env 3500 h Generator(s) hours about 3500 h

Heures dessal. n/c Watermaker hours n/c

Dernier antifouling à faire à charge du Vendeur Last antifouling to be done at charge of Seller

Type d'entretien en interne, sté de charter Type of maintenance internal business

Points forts son état général Strong assets general conditino

A vérifier To be checked

Inventaire à titre d'information, non contractuel et ne pouvant en aucune sorte Inventory given as information, not contractual and can not engage the 

engager la responsabilité de CATHYACHT INTERNATIONAL responsability of CATHYACHT INTERNATIONAL

Your Broker :

PICTURES




